Aunque Canada tiene sus limites (los bosques del
norte y el flujo del hielo) las tensiones de la vida de
ciudad son menos explosivas que en Europa o los
Estados Unidos, donde las ciudades mismas son los
limites.

También como “recodo del mundo”, Canada
tiene otra fuerza: su gente. La profusién de raices
étnicas ha creado un mosaico multicultural. La coe-
xistencia de estas culturas como unas Naciones
Unidas en miniatura, demanda una tolerancia es-
pecial que alienta un mayor respeto y entendi-
miento entre los individuos.

Estos dos factores, naturaleza y gente, tienen
procedencia en cualquier planeacion llevada a cabo
por Raymond Moriyama y sus asociados. No traba-
jan en ningun proyecto que consideren vaya en

importa que otros canadienses critiquen mi trabajo,
ya que eso me mantiene estudiando todo el tiempo
y no me permite realizar sobre patrones estableci-
dos.” El menciona que los arquitectos canadienses
producen un trabajo mucho mejor por menos di-
nero que los disenadores de la mayoria de los demas
paises.

Mientras la ascendencia japonesa de Moriyama
es evidente en las formas de al menos dos de sus
edificios en Toronto, en otros esta oculta en un
sentimiento innato de hospitalidad y reverencia por
la naturaleza.  Entrando por una calle transitada
hacia el delicado jardin bardeado que rodea su
oficina, uno se siente invadido de un sentimiento
de tranquilidad y espacio creado por las pro
porciones orientales.
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Centro Cultural Japonés Canadiense.

detrimento del publico o del medio ambiente.

Su interés en Toronto como una ciudad con fu-
turo se despert6 a principios de 1960 cuando llega-
ron inmigrantes de diversas culturas y comenzaron
a impactar con sus tradiciones estatuidas. Hacia
fines de la década, “Toronto la Buena”, la ciudad
aburrida de los anos pasados, se habia convertido
en un lugar emocionante. Matematicamente ha-
blando se convirti6 en la ciudad mas cosmopolita
del mundo con 127 idiomas y dialectos hablandose
en sus calles.

Aunque la arquitectura canadiense se considera
entre las mas avanzadas del mundo y los arquitectos
extranjeros vienen a Toronto para estudiar su de-
sarrollo, los disenadores canadienses creen en que
todavia deben probarse a si mismos. Pero Mori-
yama no ve esto como una desventaja. Dice “No me

Para el Centro Cultural Japonés Canadiense,
construido en 1963 como uma contribucién positiva
al “mosaico” canadiense, Moriyama combin6 el di-
sefio japonés tradicional con la tecnologia cana-
diense y produjo la serenidad a un lado de una
arteria principal de transito. Aunque el terreno es
de sélo tres acres y los jardines son extensos, el
tamano del edificio con sus esquinas pesadas y pa-
neles de concreto prearmado dan la apariencia de
confianza y seguridad. Aqui, los canadienses des-
cendientes de japoneses (15,000 viven en Toronto)
conscientemente han tomado su lugar en la socie-
dad canadiense. Hicieron raices y extendieron su
amistad a cualquiera que deseara compartir sus
programas culturales. Son sumamente hospitala-
rios. En realidad, al menos un 75 por ciento de los
miembros del Centro no son japoneses. Ya que el
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